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San Juan cartacushan 3

Tantiyacunanchipaj:

Juan cay cartata isquirbiran yachédnacushan
irmdnu Gayuman. Payga Washécuj Jesusman
sumaj yupachicuj. Mayur irmdnu cashpan
wasinchu jutucaj irménucunata sumaj ricaj.
Yanapaj. Pachéchij. Micuyta tarichij. Chaynuy
cawashanpita Gayuta alli¢hu jurguran. Chaymi
sumaj shacyéachinanpaj, anyapananpaj cartacuran.

Juan isquirbiran:

Gayuta allichu jurgushanpita, Tayta
Diosninchipa shungun munashannuy
cawashanpita, irménucunata yanapashan-
pita: 3 San Juan 1.1-8.

Deotrefes jutiyuj runa irménucunata mana
yanapashanpita, Juanpa  washanta
rimashanpita, Deotrefesta mana
ricacunanpita, Demetrio jutiyuj runa alli
shungu cashanpita: 3 San Juan 1.9-12.

Watucuj aywayta munashanpita: 3 San Juan
1.13-14.

Juan wamayashan

1Tayta Gayo, nuwa mayur irménu cashpa carta-
callamu. Jamta llapan shunguwan llaquij.

2 Yachénacushanchi-janan maquinchu
alli cawashayquipita Tayta Diosninchita
mafacapuycd ima rurashayquipis alli lucshi-
nanpaj, jishyapis mana charishunayquipaj.

3 Irménunchicuna  watucamar, jampita
willamasha: «Tayta Diosninchipa shungun
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munashanta rurar cawaycan» nir. Chaymi sumaj
cushicushca. )
4 Irmanucuna wawada-yupay cashpan Tayta

Diosninchipa maquillan¢hu cawaptin, jatunpa
cushict.

> Taytallau Gayo, irménunchicunata yanapar,
allita ruraycanqui. Jucldpita captinsi yanapar,
sumaj allita ruraycanqui.

6 Paycuna cayman ¢hayamur irménunchicunawan
jutucar, llaquipacuj cashayquita willapasha.
Sumajshi yanapashcanqui paycuna purir mana
pishipacunanpaj. ~ Chaynuy yanapaycaptiqui,
Tayta Diosninchipis sumaj cushicun.

7 Chay irmdnucuna Washécuj Jesuspa shiminta
willapdcur purircaycan.  Tayta Diosninchipa
shiminta mana ¢hasquicuj runacunapitam ichanga
mana imatapis Chasquiparanchu.

8 Chaymi yanapashuwan Jesuspa shiminta chay-
tucuy¢hu willapdcur purinanpaj.  Tarichirga,
willapdshiycanchi.

Diotrefeswan Demetriupita rimashan

9 Juturaj irmdanunchicunaman cartacamura.
Diotrefesmiichanga nishan-nishanta rurar mana
Chasquicamashachu.  Manchédga quiquin allichu
llucshiyta munar, pampamanpis ¢huramasha.

10 Shamur, rurashanman-tupu pifiacushaj.
Payga nuwacunapa washdata rimallar purin.
Irménunchicuna Chayaptinpis, mana pachéachinchu.
Pachéchiyta munajcunatapis michan. Waquin
irménunchita jutucaj irmédnunchicunapita jargun.
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11 Taytallau Gayo, paypa llupinpa ama jatin-
quichu. Manchdga allillata ruranqui. Allita ru-
rajcuna Tayta Diosninchipa wawan. Juyucunata
rurajmi ichanga Tayta Diosninchi pi cashantapis
mana musyanchu.

12 Demetriupdmi ichanga alli cawashanpita,
Tayta Diosninchipa shungun munashannuy
cawashanpita llapanpis alli riman. Chaymi
nuwacunapis payta alliman jurgu. Pitapis Tayta
Diosninchipa shungun munashannuy cawaptin,
alliman jurg.

Cartapa ushyanan

13 Willapénajpaj achcaraj caycan. Ichanga
isquirbiyllapam  llapanta mana  isquir-
bimumanchu.

14 Manchdga manasi aycdllata watu-
cushayquipaj. Tincur, sumaj parlanacushunpaj.

15 Allilla juyaycullay, ari. Ricsinacushanchi-
cuna wamaydashunqui. Irménunchicunatapis ninqui:
«Wamayaycdshunquish.» Chayllana.
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